D ar’lellerus\/ezrtr'ag

vom 23, Uez. 1992

zwischen der

KREDITANSTALT FUR WIEDERAUFBAU, Frankfurt am Main,

("KEfW")

und der

REPUBLIK GUATEMALA

("Darlehensnehmer")

iber

DM 2.000.000,--

Schutz archdclogischer Stdtten im Petén



Auf der Grundlage eines noch zu schlieBenden Abkommens zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Guatemala iiber Finanzielle Zusammenarbeit ("Regie-
rungsabkommen") schlieBen der Darlehensnehmer und die KfW den
nachstehenden Darlehensvertrag.

Artikel 1

Hohe und Verwendungszweck

1.1 Die KfW gewdhrt dem Darlehensnehmer ein Darlehen bis
zu
DM 2.000.000,--.

1.2 Der Darlehensnehmer verwendet das Darlehen ausschlief-
lich flir die Finanzierung von Lieferungen und Leistungen
fir das Projekt Schutz archidologischer Stitten im Petén
(Teilprojekte Triéngulo, Yaxha, Nakum, Naranjo und Archio-
logischer Atlas "Projekt"). Der Darlehensnehmer und die
KfW bestimmen durch besondere Vereinbarung die Einzelhei-
ten des Projekts sowie die Lieferungen und Leistungen,

die aus dem Darlehen finanziert werden sollen.

1.3 Steuern und sonstige Sffentliche Abgaben, die der Dar-
lehensnehmer zu tragen hat, sowie Einfuhrzdlle werden

aus dem Darlehen nicht finanziert.



Artikel 2

Auszahlung

2.1 Die KIfW zahlt das Darlehen entsprechend.dem Projekt-
fortschritt auf Abruf des Darlehensnehmers aus. Der
Darlehensnehmer und die KfW regeln durch besondere
Vereinbarung das Auszahlungsverfahren, insbesondere
den Nachweis flir die vereinbarungsgemiBe Verwendung

der abgerufenen Darlehensbetriage.

2.2 Die KfW kann Auszahlungen nach dem 31. Dezember 1994

ablehnen.



Artikel 3

Zusageprovision, Verzinsung und Rickzahlungen

3.1 Der Darlehensnehmer zahlt auf die noch nicht ausge-
zahlten Darlehensbetrige eine Zusageprovision von
1/4 % p.a. Die Zusageprovision wird fir einen Zeit-
raum berechnet, der drei Monate nach Vertragsunter-
zeichnung beginnt und mit dem Tage der Belastung
flir Auszahlungen endet.

3.2 Der Darlehensnehmer verzinst das Darlehen mit 0,75 %
P.a. Die Zinsen werden vom Tage der Belastung fir
Auszahlungen bis zum Tage der Gutschrift fiir Riick-
zahlungen auf dem in Artikel 3.9 genannten Konto
der KfW berechnet.

3.3 Der Darlehensnehmer zahlt die Zusageprovision, die
Zinsen und die etwaigen Verzugszuschlidge gemis Artikel
3.5 halbjahrlich nachtrdglich jeweils am 30. Juni und
30. Dezember. Die Zusageprovision wird erstmalig zu-

sammen mit der ersten Zinszahlung fidllig.

3.4 Der Darlehensnehmer zahlt das Darlehen wie folgt zurlick:

30. Juni 2003 DM 25,000,00
30. Dezember 2003 DM 25.000,00
30. Juni 2004 DM 25.000,00
30. Dezember 2004 DM 25.000,00
30. Juni 2005 DM 25.000,00
30. Dezember 2005 DM 25.000,00
30. Juni 2006 DM 25.000,00
30. Dezember 2006 DM 25.000,00
30. Juni 2007 DM 25.000,00
30. Dezember 2007 DM 25.000,00
30. Juni 2008 DM 25,000,00
30. Dezember 2008 DM 25.000,00
30. Juni 2009 DM 25.000,00
30. Dezember 2009 DM 25.000,00
30. Juni 2010 DM 25.000,00
30. Dezember 2010 DM 25.000,00
30. Juni 2011 DM 25.000,00
30. Dezember 2011 DM 25.000,00
30. Juni 2012 DM 25.000,00
30. Dezember 2012 DM 25,000, 00
Ubertrag: DM 500.000,00



Ubertrag:
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Stehen der KfW Ruckzahlungsraten nicht bei Falligkeit
zur Verflgung, so kann die KfW vom Tag der Falligkeit
bis zum Tag der Gutschrift fir Rickzahlungen den Zins-
satz fur die Rlickstande auf den Diskontsatz der Deut-
schen Bundesbank am jeweiligen Fidlligkeitstag zuziig-
lich 3 % p.a. erhdhen. Bei Zinsrlickstdnden kann die
KfW Ersatz filir Verzugsschaden verlangen. Dieser darf
den Betrag nicht uUbersteigen, der sich bel einer Ver-
zinsung der Zinsriickstdnde zum Diskontsatz der Deut-
schen Bundesbank per Fdlligkeitstag zuzliglich 3 % p.a.

ergeben wiirde.

Fir die Berechnung der Zusageprovision, der Zinsen und
der etwaigen Verzugszuschlage gemdB Artikel 3.5 werden
das Jahr mit 360 Tagen und der Monat mit 30 Tagen an-

gesetzt.

Nicht ausgezahlte oder vorzeitig zurilickgezahlte Dar-
lehensbetrage werden auf die nach dem Riickzahlungsplan
jeweils zuletzt falligen Riickzahlungsraten angerechnet,
sofern nicht im Einzelfall etwas anderes vereinbart

wird.

Die KfW kann fiir diesen Vertrag bestimmte Zahlungen nach
eigenem Ermessen auf fallige Zahlungen aus diesem Vertrag

anrechnen.

Der Darlehensnehmer Uberweist samtliche Zahlungen aus-
schlieBlich in Deutscher Mark unter AusschluB der Auf-
rechnung auf das Konto Nr. 504 091 00 der KfW bei der

Deutschen Bundesbank, Frankfurt am Main.



Artikel 4

Aussetzung von Auszahlungen und vorzeitige Rickzahlung

4.

1

Der Darlehensnehmer kann jederzeit

a)

vorbehaltlich der Erfillung seiner Verpflichtungen
aus Artikel 7 auf die Auszahlung noch nicht abge-

rufener Darlehensbetrdge verzichten und

das Darlehen ganz oder teilweise vorzeitig zuriick-

zahlen.

Die KfW kann Auszahlungen nur aussetzen, falls

a)

der Darlehensnehmer Zahlungsverpflichtungen gegen-

Uber der KfW nicht bei Fdlligkeit erfiillt,

Verpflichtungen aus diesem Vertrag oder aus beson-
deren Vereinbarungen zu diesem Vertrag verletzt

werden,

der Darlehensnehmer die bestimmungsgemidBe Verwen-
dung von Darlehensbetrdgen nicht nachweisen kann,

oder

auBergewdohnliche Umstdnde eintreten, welche die
Durchfihrung oder den Zweck des Projekts oder die
Erfullung der Zahlungsverpflichtungen, die der
Darlehensnehmer in diesem Vertrag ilibernommen

hat, ausschlieBen oder erheblich gefihrden.



Ist einer der in Artikel 4.2 unter a), b) oder c)
genannten Umstande eingetreten und nicht innerhalb
einer Frist beseitigt worden, die von der KfW be-
stimmt wird, jedoch mindestens 30 Tage betridgt,

so kann die KfW

a) im Falle des Artikels 4.2 a) oder 4.2 b) die
sofortige Riickzahlung aller ausstehenden Dar-
lehensbetrage sowie die Zahlung aller aufge-
laufenen Zinsen und der sonstigen Nebenfor-

derungen verlangen;

b) im Falle des Artikels 4.2 c) die sofortige Riick-
zahlung derjenigen Darlehensbetrdge verlangen,
deren bestimmungsgemdBe Verwendung der Darlehens-

nehmer nicht nachweisen kann.



Artikel 5

Kosten und offentliche Abgaben

5.1 Der Darlehensnehmer leistet sdmtliche Zahlungen auf-
grund dieses Vertrages ohne Abzug von Steuern, son-
stigen Offentlichen Abgaben oder anderen Kosten und
Ubernimmt die bei der Auszahlung des Darlehens ent-

stehenden Uberweisungs— und Transferkosten.

5.2 Der Darlehensnehmer trigt sidmtliche Steuern und son-
stige offentliche Abgaben, die bei Abschluf und Durch-
flihrung dieses Vertrages auBerhalb des deutschen Gel-

tungsbereichs des Regierungsabkommens entstehen.

’
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Artikel 6

OrdnungsmaBigkeit der Darlehensaufnahme und Vertretung

6.1 Rechtzeitig vor der ersten Auszahlung weist der Dar-
lehensnehmer der KfW in ihr genehmer Weise nach, daB
er alle Erfordernisse seines Verfassungsrechtes und
seiner sonstigen Rechtsvorschriften flir eine wirksame
Ubernahme seiner s&mtlichen Verpflichtungen aus die-

sem Vertrag erflillt hat.

6.2 Der Minister flir 6ffentliche Finanzen und die von die-
sem gegeniber der KfW benannten und durch von ihm be-
glaubigte Unterschriftsproben legitimierten Personen
vertreten den Darlehensnehmer - vorbehaltlich der in
Artikel 7.2 getroffenen Regelung - bei der Durchfiih-
rung dieses Vertrages. Die Vertretungsbefugnis erlischt
erst, wenn ihr ausdrlicklicher Widerruf durch den je-
weils zustandigen Vertreter des Darlehensnehmers bei

der KfW eingegangen ist.

6.3 Anderungen oder Erganzungen dieses Vertrages sowie
andere Erklarungen und Mitteilungen, die aufgrund
dieses Vertrages zwischen den Vertragspartnern ab-
gegeben werden, bedlirfen der Schriftform. Erkl&run-
gen und Mitteilungen sind zugegangen, sobald sie bei
der nachstehenden oder einer anderen, dem Vertrags-
partner mitgeteilten Anschrift des betreffenden Ver-

tragspartners eingegangen sind:
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Flir die KfW:

Postanschrift: Kreditanstalt filir Wiederaufbau
Postfach 11 11 41 ‘
D-6000 Frankfurt am Main 11
Bundesrepublik Deutschland

Fir den Darlehensnehmer:

Postanschrift: Ministerio de Finanzas Publicas

Edificioc de Finanzas Publicas/
Centro Civico

Ciudad de Guatemala

Guatemala

Flir Erklarungen und Mitteilungen im Zusammenhang mit
Artikel 7.2:

Postanschrift: Instituto de Antropologia e
Historia del Ministerio de
Cultura y Deportes

Ciudad de Guatemala

Guatemala
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Artikel 7

Das Projekt

Der Darlehensnehmer

a) wird sicherstellen, daB sich das Instituto de An-
tropologia e Historia (IDAEH) und der Consejo
Nacional de Planificacién Econdémica (SEGEPLAN)
bei der Durchfiihrung des Projekts und des Inte-
grierten Regionalentwicklungsplans fiir den Petén

abstimmen:

b) wird dem IDAEH die fiir die Durchfiihrung des Pro-
jektes notwendigen Haushaltsmittel in einer HOhe
zur Verfligung stellen, die wihrend seiner Durch-
fihrung zusammen mit den Darlehensmitteln eine
erhebliche Steigerung der Arbeiten an den Teil-
projekten Archdologischer Atlas und Triangulo
Yaxha, Nakum, Naranjo ermdglichen. Er wird die
Hohe dieser Zuweisungen rechtzeitig mit der KfW

abstimmen:

c) stellt eine enge Abstimmung zwischen dem Projekt
und den von USAID finanzierten MaBnahmen im Petén

sicher.

Der Darlehensnehmer, vertreten durch das IDEAH des

Ministerio de Cultura y Deportes,

a) wird das Projekt unter Beachtung ordnungsgemidfBer
finanzieller und technischer Grundsitze sowie in
wesentlicher Ubereinstimmung mit der zwischen ihm
und der KfW abgestimmten Projektkonzeption vor-

bereiten und durchfiihren;

b) wird bei der Vorbereitung und Durchfihrung des

Projekts von Fachkrdften des Deutschen Archiolo-

:}&,_.

gischen Instituts (DAI) beraten:
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c) vergibt die Auftrdge fir die aus dem Darlehen
zu finanzierenden Lieferungen und Leigtungen
nach vorangegangener Offentlicher Ausschreibung,
soweit im Einzelfall nicht etwas anderes verein-

bart wird:

d) wird die Gesamtfinanzierung des Projekts sicher-
stellen und der KfW auf Verlangen die Deckung
der nicht aus diesem Darlehen finanzierten

Kosten nachweisen;

e) wird Blcher und Unterlagen fiihren oder fiihren
lassen, aus denen alle Kosten filir Lieferungen
und Leistungen flir das Projekt und die mit
diesem Darlehen finanzierten Lieferungen und

Leistungen eindeutig ersichtlich sind:

f) wird den Beauftragten der KfW jederzeit die
Einsicht in diese Bilicher und in alle iibrigen
fir die Durchfihrung des Projekts mafB3gebenden
Unterlagen sowie die Besichtigung des Projekts
und aller mit ihm in Zusammenhang stehenden

Anlagen ermdglichen:

g) wird alle von der KfW erbetenen Auskiinfte und
Berichte lber das Projekt und seine weitere

Entwicklung geben und

h) wird die KfW unverziiglich von sich aus iiber
alle Umstédnde unterrichten, welche die Durch-
fihrung oder den Zweck des Projekts aus-

schlieBen oder erheblich gefidhrden.

Der Darlehensnehmer und die KfW regeln durch besondere

Vereinbarung die Einzelheiten zu Artikel 7.1 und 7.2.

Flir den Transport der aus dem Darlehen zu finanzie-
renden Lieferungen gelten die Bestimmungen des Re-
gierungsabkommens, die dem Darlehensnehmer bekannt

sind.

T
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Artikel 8

Verschiedenes

8.1 Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages unwirksam
sein, so bleiben die iibrigen Bestimmungen hiervon
unberiihrt. Flir eine etwa hierdurch entstehende
Licke soll dann eine dem Zweck dieses Vertrages

entsprechende Regelung gelten.

8.2 Der Darlehensnehmer kann Anspriiche aus diesem Ver-

trag nicht abtreten oder verpfinden.

8.3 Dieser Vertrag unterliegt dem in der Bundesrepublik
Deutschland geltenden Recht. Erfiillungsort ist Frank-
furt am Main. In Zweifelsfdllen ist fur die Auslegung

dieses Vertrages der deutsche Wortlaut maBgebend;

8.4 Dieser Vertrag tritt mit Inkrafttreten des Regierungs—

abkommens in Kraft.

In vier Urschriften, je zwei in deutscher und spanischer

Sprache.
Frankfurt am Main, den ZS,DEZ'BQZ

KREDITANSTALT

A

. FUR WIED?5AUFBAU REPUBLIK GUATEMALA

) M,

;x
¢
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Schiedsklausel

Sofern sich die Vertragspartner nicht gilitlich einigen,
werden alle sich aus dem vorstehenden Vertrag ergeben-
den Streitigkeiten einschlieBlich der Streitigkeiten
Uber die Glltigkeit des Vertrages und dieser Schieds-
klausel einem Schiedsverfahren unterworfen, wie es

in dem Schiedsvertrag zum Darlehensvertrag vom

3. Dezember 1986 (Allgemeine Warenhilfe I) verein-
bart worden ist. Die Giltigkeit dieses Schiedsver-
trages wird bis zur vollstdndigen Erfiillung aller
Zahlungsverpflichtungen aus dem vorstehenden Ver-

trag verlangert.

Frankfurt am Main, den 23,“92 1992

KREB%?#NSTAYT FUR WIEDE 'FBAU REPUBLIK GUATEMALA
| .

!
Bod Wl
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